Once you are not

Cmin F#dim7 Gmin7 Gmin7
Without hearing your own words, I believed.

Cmin F#dim7 Gmin7 Gmin7
With you leaving no traces, I could feel.

Adim F#dim7 Gmin7 Gmin7
Without getting to know you, you were  here.

Adim F#dim7 Gmin7 Gmin7
Without even starting, you were real.

Gmin7 Cmin(11) F#dim7 Gmin7 Gmin7
If Inever had you, whatto lose?

Cmin7 F#dim7 Gmin7 Gmin7
If you gave me nothing, why am |

F#dim7 F#dim7 Gmin7 Adim7 Cmin D D
missing all of this nothing so much? With all my heart...

Gmin7 Cmin(11) F#dim7 Gmin7 Gmin7
If I never loved you, whatto change?

Cmin7 F#dim7 Gmin7 Gmin7
If I was just dreaming, where to scape

F#dim7 F#dim7 Gmin?7 Gmin7 Cmin D Gmin7
so that I can be happy once more, have peace, once you are not?
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Después de ti

Cmin F#dim7 Gmin7 Gmin7
Sin oir tus palabras, te crei.

Cmin F#dim7 Gmin7 Gmin7
Sin latido ni huella, te senti.

Adim F#dim7 Gmin7 Gmin7
Sin poder conocerte, me hice a ti.

Adim F#dim7 Gmin7 Gmin7
Sin tener un principio, fuiste un fin.

Gmin7 Cmin(11) F#dim7 Gmin7 Gmin7
Si nunca te tuve, qué perdi?

Cmin7 F#dim7 Gmin7 Gmin7
Si nada me diste, quién soy yo?

F#dim7 F#dim7 Gmin7 Adim7 Cmin D D
Para echarte de menos asi,  sin ser ni estar?

Gmin7 Cmin(11) F#dim7 Gmin7 Gmin7
Si apenas te quise, qué rompi?

Cmin7 F#dim7 Gmin7 Gmin7
Si solo fue un suefio, qué olvidar?

F#dim7 F#dim7 Gmin7 Gmin7 Cmin D Gmin7
Para ser otra vez feliz, enpaz, después de ti?
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